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Változnak az idők — változnak az ősök

Nemrégiben megjelent egy kétkötetes 
lexikon, amely bár röviden, de mindent 
tartalmai, amit csak tudni keli. Elhatároz­
tuk, hogy azok számára, akik ezt az elég 
drága könyvet megszerezni nem tudják, 
értékes szemelvényeket közlünk. íme: 
Abszoiutum. Tszf. hp. Lásd v. ö.
Ady Endr. Köti. Nyt^|-ba. vers. Léda. 

Csúcsa. Csuszka. Nagyvárad. Vér és 
arany fia vagyok én.

Add. Fizetn. kell. Különb, transzfer, bútor. 
Badar József. Kiváló költő, aki verseiben 

a lélek legnemesebb hangjait szolaltot ja 
meg. A Pohánka társaság levelező 
tagja. Főbb müvei: Gyöngyharmat, 
Kandalló, Füsti fecske.

Drakuta. Rém. Lásd: Drakuia.
Etye-petye. Szereim, enyelg. Lásd: Lári- 

íári, Atyata-patyata, Gyerek tart. 
Fartyonka. ízeltlábú, kétfed eles növény. 

Tr. kcp. Sajt.
Gáz. Elsején nemfiz. kikapcs.
Hitler. Szakaszv. vez és kanc, tot. hab.

győz, nemgyőz, benzin, kaput.
Kacsa. Lásd: Liba.
Koordináta. X* + 2 ac. sinus köbgyök. 

tangens, partorce.
Kacsirek Ödön. Fűszer- és vegy.

Ló-u. 7.
Ló. Buta emberre mondják.
Marci. Hevesen élt.
Norzemntsör, Finn város, 20.000 

Posta, telei. lift. hajszárítógép.
Ojjé. öröm. kifej. Ellentéte: Ajvé. 
Prototatonida. Rádióaktív katódelemek 

anaStikus szubvenciója. Kisugárzás 3 
Frt. 40 deka.

Sértődés. Pofonvágott ember önérzeté­
nek megnyilvánulása.

Tolsztoj Leó. Orosz író, szakállas. 
Vasárnap. Nap, szunbat és hétfő között. 

Lásd: szerda.
Wafilrichter Leó Az egyiptomi mohafélék 

szakértője, kitűnő távolugró (6.70 mtr.) 
Zrínyi M. Kirohant, de nem jött vissza. 
Zsenderice. Az asszír sámánok így hív ták 

tévesen a májas szendvicset.
(g- h-)

kér.

lak.

Krumpliballada

Ho! a vásárcsarnok? 
Alatta.

Párbeszéd Koreában

— En hál’ Istennek már biztosítva va- 
gyök az öregségemre.

— Megütötted a főnyereményt?
— Nem, hanem egy amerikai katona 

az albérlőm.

JQL0ORMÄLT
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Tapintat

LEVELE!

Drága Pintyőkém!
CgylátszOc, javíthatatlan vagyok és a hűvös kriti­

kák ellenére megnéztem elszántan, mint férfi a «Béke 
szigetei című Petrov darabot, ami arról Szól, hogy 
egy Jacobs nevű gazdag angol (Kemény László) 
családjával elmenekül a háború élőt egy békgs 
szigetre, hogy löszergyáros feleségéi megmentse a 
háború borzalmaitól. Ezért fegyvert sem visz magával, 
csak a forma kedvéért és titokban egy láda kézi­
gránátot, revolvert, gépfegyvert és rengeteg muníciót, 
hogy nyugodtan lövöldözhessen arra az egyetlen 
japánra, aki hajótörötti rangban a szigetre vetődik.

A geológus ugyanis olajat tatát a szigeten, mert 
szerelmes a gazdag angol lányába, aki mszonlszereti 
(Ambrus Edith) és éppen ezért flörtöt "a teljesen 
hülye angol gróffal, aki olasz. A geológus fedezi fel 
az olajat, de nem akar szólni senkinek, ehelyett 
megvárja, amíg magától bugyog, ami olajkörökben 
ritkaság és így udvarol inkább a vénülő szakácsáé­
nak, az angyalian mulatságos és tehetséges Dayka 
Margitnak, mert szíve legmélyén a csinosy fiatal 
Jacobs lányt szereti, aki úgyis gazdag, de azért 
bolond, hogy így viselkedjék.

A végén happy end van. mindenki meghal, csak 
a bennszülött király nem, akit a japánok, túlzott 
udvariasságból és teljesen indokolatlanul agyonlőnek, 
hogy jelezzék ezzel is, mennyit ér a szamuráj 
becsületszó. Hát nem sokat, mert megnyílik a háború.

Tanulság: Szamuráj becsületszavamra mondom, 
hogy a zöttyök és logikátlanságok ellenére, kitűnően 
mulattam egész este úgy magam, mint társulatom 
nevében. Mert végeredményben kiderül a darabból, 
hogy nem jó a bajok elől elszaladni, mert esetleg 
egg sokkal nagyobb bajba szalad bele az ember. 
(Királyhegyi.) És az is kiderül, hogy a kapitalista nem 
olyan aljas, mint amilyennek látszik, hanem sokkal 
aljasabb.

Szamuráj becsületszavamra mondom, amire eddig 
még nem volt példa, hogy jobban szeretlek, mint 
valaha, édes kis Pintyőkém és ha másért nem. hát 
már ezért is

végtelenül ‘csókolja kezeidet 
soha el nem múló bárói-ni ■

1btjáttkfy* 1&4

A már nem éppen fiatal 
színésznő kezét váratlanul meg-, 
kérte egyik régi rajongója, azonban 
az ajánlat nem volt a színésznő 
kedvére való és igyekezett kibúvói 
találni, de úgy, hogy közben meg 
nie sértse kérőjét.

... Gyen fontos dologban nem
tehet azonnal dönteni! — jelentei le 
ki tapintatosan. — Gondolkodási
időt kérek...

— Csak holnapig várhatok! — hörögte a rajongó. 
— Holnap választ kérek!

— Jó, majd holnap, — fejelte színésznőnk. — 
Hívjon fel délután telefonon!

— De hátha megint próbája lesz és nem találom 
otthon,..?!

— Nem baj...! Akkor meghagyom a lánynál...

Őszi gond
■stVfv

Negyvenhatmillió kilót hízott az ország lakossága 
a felszabadulás óta

— Na gyerekek, lesz zsír, vagy nem lesz zsír?

Olyan tapintatos, hogy no

— En, drágám, ellene vagyok a demokráciának.
— Miért, szívem?
— Hizlal.

— Mamik ám, apu telefonál, hogy hazajöhet-e már 
vagy még mindig itt van a Fáni néni?

Meghökkentő logika
A világ legszemtelenebb púm- 

pólója kétségkívül az a fiatalember, 
aki az egyik délutáni lap szerkesz­
tőjét megszólította a Fészek-klub­
ban.

— Főszerkesztő uram — mon­
dotta — adj kölcsön nekem 20 
forintot...!

A isíjsztvü szerkesztő már 
h*» nyúlt is a pénztárcája után, mire 

a fiatalember így folytatta:
— Nagyon köszönöm. És most csak tíz forintot 

kérnék...
— Tizet? Akkor miért kértél húszat...?/
A fiatalember önelégült mosollyal megmagya­

rázta:
— Mert, ha én húszat kérek s te csak tizet adsz, 

akkor te is tartozol nekem fiz forinttal és kvittek 
vagyunk...

ess
jg|j

*
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Küzdelem a létért
(Kitalált történet)

Konkrét Döme 
egyike volt azon ke­
veseknek. akik karri­
erjüket sajátmaguk- 
nak köszönhetik. Szor­
galmas, szerény és 
tisztességes ember 
volt ugyan, de volt

egy jótulajdonsága, 
amely mindenki előtt 
kedvettté tette őt. 
Ugyanis az ostrom 
alatt légnyomást ka­
pott és a feje állan­
dóan ütemesen rán­
gatózott. Ez a rán­
gatózás egészen úgy 
tűnt, mintha Döme 
helyeslőén bólogatna 
mindarra, amit mon­
danak neki. Ez vég­
telenül jóleső érzés­
sel töltötte el azokat, 
akik nem tudtak 
Döme betegségéről, 
valamint azokat is, 
akik tudtak róla. Így 
Konkrét Döme rövid 
idő alatt csodálatos 
karriert futott be és 
csakhamar az Orszá­
gos Közérzethitelesítő 
Hivatal élére nevez­
ték ki íőmángorlói 
minőségben.

Ez volt a hetyzei 
egészen addig, míg 
Döme egy hírneves 
orvosspecialista ke 
zére adta magát. Ez 
az orvos értette a 
mesterségét és olyan 
sikeresen operálta 
meg betegét, hogy a 
kóros fejbólogat ásbó! 
sikerült teljesen ki- 
gyógyítania. Sajnos 
azonban, a szeren­

csés operáció közben 
történt egy kis pech 
is, meri az opetáió- 
kés félreszaladt, át­
vágott egy másik 
ideget, minek követ­
keztében Döme egy 
másik irányban kez­
dett biccentgeini. Ez 

biccentgetés olybá 
tűnt, mintha Döme 
helytelenítsen bólo­
gatna és ez végtele­
nül rosszulesett mind­
azoknak, akik nem 
tudtak Döme beteg­
ségéről, de azoknak 
is, akik tudtak róla.

Egy reggel azján 
elindult a lavina. Kon­

krét Döme éppen ak 
iákat írt alá, amikor 
berontott hozzá Sá- 
rauelfiy, a íurunkulus 
osztály íősámesze és 
így szólt:

— Döme, meg 
vagy fúrva!

— Honnan tudod1 
— kérdezte Konkrét, 
aki megőrizte lélek­
jelenlétét.

— Biztos. A por­
tás ma reggel nem 
köszönt Kondeknek. 
márpedig köztudo­
mású, hogy Kondek 
nagy tisztelője fele 
séged őnagyságának 
De ha ez még kevés, 
vedd tudomásul, hogy 
az altiszt az előbb 
büdös sonkái hozott 
nekem, mert tudja, 
hogy baráti viszony­
ban vagyok veled.

— Kire gyanak­
szol? — kérdezte 
Döme és egyre sű­

rűbben bíccentgeíeti 
beteg fejével.

— Bárzay, ez vilá­
gos. Emlékezz visz- 
sza. Bárzayról a múlt­
kor tanuk előtt azt 
mondtad, hogy viszo­
nya van a titkárnőjé­
vel, akitől most szü­
letett a második gye­
reke. Bárzay veszé­
lyes ember, mert a 
zuhanybizoítságnak 

most ő a íöcsiiinge- 
i-ője. Azonnal vissza 
bál fúrnod, azt is 
megmondom, hogyan 
Bárzaynénak udvarol 
egy Bendő nevű 
színész, aki 1920-ban 
dunyhát lopott egy 
özvegyasszonytól. Eh­
hez az özvegy­
asszonyhoz ki kel 
küldeni egy ripor­
tert r.. *

— Nem . csinálom 
— mondta Döme fá­
radtan és folytatta az 
akták aláírását.

Kérlek, ahogy 
parancsolod — szólt 
hűvösen Sámuelfíy es 
azonnal átment Bár- 
zayhoz, informálván 
őt Konkrét Döme al­
ias terveiről.

Másnap Döme író 
asztalát átették egy 
szobába, amelynek 
nem volt ablaka és 
az ajtaja a W. C.-re 
nézett. Ö pillanatnyi­
lag nem tudott ezzel 
törődni, mert a fele­
sége előző nap név­
telen levelet kapott, 
amelyben arról érte­
sítették, hogy fér,e

megcsalja őt egy 
rendőri felügyelet 
alatt álló nővel.

Néhány nap múlva 
Dömétől elvitték a 
ruhafogasát és az 
íróasztalát kicserélték 
egy hokkedüre. A W. 
C. kulcsot is elvették 
tőle, úgyhogy a szem­
közti kávéházba láto­
gatott el, ha a szük­
ség úgy kívánta, egé­
szen addig, mig a 
pincérek ki nem dob­
ták. Ezidőtájt a taka­
rítónők már nem kö­
szöntek vissza neki 
és az altisztek rá­
tiportak a lábára, ha 
találkozott velük a 
folyosón. Két hét 
mutva egyik kollégája 
kiigényelte a lakását 
és egy ismeretlen 
egyén feljelentette 
orvhalászaiért. Há­
rom nap múlva meg­
halt. Egy utas le 
rúgta a villamosról, 
mert megkérdezte 
tőle, hogy merre van 
a Légszesz-utea. Ami­
kor a mentők meg­
tudták, hogy hívják, 
nem merték elvinni, 
a kórházba nem mert 
ték felvenni, a Bone- 
tani intézetben nem

merték feiboncclni. A 
temetésére senki sem 
mert kimenni, Egy 
deszkává! jelölté*, 
meg a sírját, ame­
lyen a nevét elírták 
De ezt a deszkát is 
reggelre ellopta va* 
‘•»ki.

Messnorsítiák a lakáskiutalást

— Látja, ez igen! Amíg tegnap a moziban voltam, 
kiutalták a lakásomat valakinek?

//
Á Jászt ikus filmnél könnyen megesbetik

— Nincs véletlenül egy orvos a nézők kozott?!

Párisi levél
(Egyen laptársaink nyománj

Síé *

ősz oan a Bois de Bon- 
iogne-ban, de ősz van a 
Montmarireon is. A fa­
levelek. a könnyed és 
franciás kis francia fa­
levelek franciás köny- 
nyedséggel hullnak a 
fákról, mintha nem tud­
nák, mi történik most 
Párisban. hogy

most. dől el
a nagy harc a hót és 
a guuré között. Mert a 
párisi nők javarésze n 
négyéves náci megszállás 
alatt rájött arra. hogy 
nem mindegy az, hói 
vagy guvré. Az a világ 
már elmúlt, amikor a /xf- 
risi szalonok hölgyei 
guvrirozott szoknyákban 
lopták a napot. Ma már 
mindenki tudja Parisban, 
hogy a jövő a hóié.

Nekünk magyaroknak 
kissé furcsa tatán, hogy 
ilyen fontosságot tulajdo­
nítanak a gu úrénak meg 
a hóinak,

amikor nyilvánvaló, 
hogy egy jő plisszé min­
dennél többed ér.
Egy feltűnő jelenségei 

mindenesetre tapasztal­
tunk Párisban: a zsabó 
kezd újra tért hódítani, 
különös érdekességet aa 
a dolognak, hogy a leg­
több zsabó

húzott.
Mint é-dekes pletykát 

megemlítem még, hogy 
miami UNO-közgyülés 
van Párisban. hétmillió 
munkás sztrájkol és a 
glokni kezd kimenni a 
divatból.

Charlotte Gugyerák
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— Tanítás után értünk tetszik majd jönni?
— Nem. Akkor már magatok is megtaláljátok az utat.

IDEJUTOTT A METRO-OROSZLÄN

Tyű, az istállóját! Ugylótszik, mégis jó dolog a műtrágya
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Darvas József építésügyi miniszter inkognitóban 
megtekintette az építkezéseket_________

— Éljen Harun ol Darvas I

dl (jyquxlúi
Ezt a kis történetet az életbői lestem el, pontosan 

Zogány Károlytól, aki csinos, lelkes fiatalember és 
már hosszú idő óta imádta Bente Mancikát. A lány 
szép volt, de erényes és bár tetszett neki a fiú, ebben 
maradtak. Es más semmi. Egyáltalában semmi.

A fiú ajándékokat küldött, virágot vitt, dicsérte a 
lány szemét, száját, kezét, haját, dicsérte a saját sze­
mét saját száját és sajátmagát nem használt. Mancika 
nem és nem.

Károly egyszer már dűlőre akarta vinni a dolgot:
— Mancika, fogadjunk, hogy maga meg fog csó­

kolni, anélkül, hogy én a legkisebb erőszakot is alkal­
maznám.

A lány nevetett:
—■ Maga viccel, Karcsi.
— Hát fogadjunk egy forintba, hogy megcsókol 

és én egy újjal sem fogok magához nyúlni.
Fogadtak.
Erre a fiú nekiesett, a lányka védekezett, rugóit, 

csípett, harapot, kiabált, de végűi is az erősebb győ­
zött. Mancika aléltan pihegte:

— Maga aijas, utolsó csirkefogó, maga hazug, 
maga gazember, azt mondta, hogy egy újjal sem fog 
hozzámérni.

A fiú amennyire tehette, könnyedén meghajolt.
— igaza varr. Itt a forint Mancika. Elvesztettem 

a fogadást.

Kapitalista karrier prózában elbeszélve
Egy társaságban az Ismert nagytőkésről beszél­

getnek.
— Amikor ötven évvel ezelőtt feljött Pestre — 

mondja valaki — csak őtven fillér volt o zsebé­
ben és ma milliói vannak.

No ja, — hangzik egyszerre háromfeló! is a vá­
lasz — mert vonnak a világon más zsebek is ...

Végre egy jóhumorú dinozauiusz

— Mit röhögsz, te hülye dinozaurusz ?
— Mert belőlem hétmillió év múlva olaj lesz és a MAORI 

igazgatóját is lecsukják miattam!

A JÓ FIÚ

WBHbb
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Ivón: Én hazamegyek. Jó munkát, koreai emberek !
Jonny: Én maradok. Valakinek törődnie kell a jó munka 

profitjával is ..

A nagy sápadt főnők;

[Játszódik nem a mozibon, hanem

üiuziei
Berlln ^vágássá , 

,8t ®eg szemefáttára!
1 összefog Zn^vág, Berlinés Clay törik el
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ezer kedvei
meg a jég 
késő, mert 
a eirfcqsz«;nnek
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pesti vóllalatnól.)

SZERESSÜK A CUGOT
Nem. &drt! oÁxtaémxtt&n!

Az embereknek egy te­
kintélyes része, sajnos, 
még mitsem tanult a 
múltból és még ma is úgy 
kezeli a eugot, mintha Is­
ten tudja, még valami be­
tegséget lehetne tők 
kapni .

Mai számunkban — a 
Magyar Nap nyomán — 
leszámolunk ezzel a babo­
nával!

— A eugtót nem sza­
bad 8éini, hanem szeretni 
kell öt! — nyilatkozott la. 
púnknak dr. Okos Tamás, 
a nejves augeotógus. — 
Ne hallgassunk a rossz­
hiszemű álprófétákra, akik 
azt suttogják az ember 
fülébe, hogy a huzat ve- 
szjedeimas. A eug ártal­
matlan, jóindulatú, baráí- 

•kozó természetű. Ha min­
den huzat beteggé tenné 
az embert, akkor soha 
nem kerülnénk ki a beteg­
ágyból, mert a párnahuzat 
mindig újra megfertőzne 
bennnúket. A eug nem 
bánt csak ha feiheecelik! 
A eugnak semmi köze a 
megbetegedésekhez’! Gyak- 
ran szélviharban egészsé­
ges marad az ember, mig 
jólfütött szobában nyugodt 
légáramlat» viszonyáé» mel­
lett hasraesik. Huzat tehát 
o-rvosi szempontból nincs, 
csak eug van, de az meg - 
ugyanazt jelenti, mint a 
huzat. A eugtó! nemhogy 
megbetegedést nem lehet 
kapni, de igen jó ha van 
lakhelyűnkön. Frissít, erő­
sít. Tárjuk ki minél szé­
leséből e az ablakokat aj­
tókat és engedjük át ma­
gunkat a légáramlatnak. 
Utána forró tea, aszpirin 
és be az ágyba!
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IDEEE9 EMBER és a keserüviz
... — — -;éjse íeAcí. Ez már fel­
háborító, itt valamit tenni kel!, botrány. Ezt olvasom 
az autóbuszban: tFéllábon állva egymagában kelepet 
titokzatos nyelvén a sárgacsörü gályamadár. — itit 
kelepelsz gólyamadár? — Csitt, ne zavarjuk... Nyu­
galom, csak semmi izgalom... Ej-ej lárifári... nem 
kell mindjárt agyrémeket látnN.. Hallga, tán épp 
most tanulja, társát, hogy majd mulattassa. (Ez néki 
békával fizet.) Mi-mi-mit iszol Olivéré tgmándi 
keserűimet.s Hát ez. Elmebaj. Na nem, ezt nem 
viccből mondom, ez csakugyan elmebaj. Szakorvosra 
tartozik, paranoia vagy szkizo/rénia, majd az meg­
állapítja. De mért kell ezt nekem elolvasnom a 25-ös 
autóbuszban, nekem, aki amúgyis ideges vagyok egy 
kicsit. Hogy jövök én ahhoz, hogy drága időmet egy 
betegagyú ember szellemi termékével töllsem? Mit 
Védelmet! Ha én kiállók az Oktogon-tér közepére és 
értelmetlen hülyeségeket kiabálok, bevisznek a Lipót- 
mezőre és joggal. Hát az autóbuszban szabad értel­
metlen hülyeséget kiabálni csak azért, mert fizetnek 
érte? Hol van ilyenkor a rendőrségif Tekintetes Fő- 
kapjtányság! Ezennel feljelentést teszek ismeretlen 
tettes ellen, aki a 25-ös autóbuszban életemből el­
rabolt 2 percet, pont azt a 2 percet, amely atatt 
feltalálhattam volna a perputuum mobilét, vagy a 
penicilin ellenszerét. A tettes ismertetőjele; zavarosan 
beszél, összefüggő gondolatai nincsenek, rögeszméje 
a gólya és a keserüviz. A nyomravezető üsse agyon 
s utána jelentkezzék nálam egy evikipusziért.

És juszt se veszek keserüvizet. Nna.
(T. L.)

Férfias srác

Visinszkij: Hogyan, uraim, a szavazás önök nélkül folyik odabenn ? 
Marshall: Ránk odabenn nincs szükség. Gépesítettük a szavazást.

Gerjely Miklós:

Laliké
Laiika tizenkétéves, én 

még csak negyvenkettő va­
gyok. azért nem mindig ér­
iem- meg Lalikét.

Ma például a lépcsőház­
iján találkoztunk. Egy pilia- 
natig leereszkedően néz­
tünk egymásra, mert mind­
ketten hülyének tartjuk 
egymást, aztán megszólí­
tottam:

— Hova, Laiika?
— Mób* — letelte
— Hova? — ismételtem 

meg a kérdést bizonytala­
nul.

— Móba — felelte türel­

mesen. — Ma brusztosat 
spiiáznak.

Ebből az egész közlésből 
annyit értettem meg, hogy 
ma.

— Akkor mehetünk 
együtt — mondtam bizony­
talanul.

— A bácsi is szereti a 
brusztos filmeket?

— Kedvelem őket — 
mondtam, örülve, hogy most 
már tudom, miről van szó. 
— Persze, brusztos film 
és brusztos film közt kü­
lönbség van.

— Persze. — hagyta 
helyben LaKka. — A sze- 
nang-eliői harangokba kirúg­
ják a pofa szemit és lelö­
kik a szikláról. Mer abba 
kovbojok játszanak.

Hue
cwyU U^oJKt 
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— A kovboj, az kovboj, 
hiába, —- mondtam értel­
mesen.

— Én is kovboj szeret­
nék lenni — mondta La­
iika —, mer azok csak bu­
nyóznak, brusztotnak, meg 
"henkőinek.

Laiika tűzbe jött, mutatta 
hogy bunyóznak, brusztol- 
nak, meg henkőinek a kov­
bojok. Egészen belemelege­
dett.

— Azannya — lihegte. 
— Aszongyák, hogy ebbe 
a fiknbe a pofa szétveri a 
czoltja agyával a pofa 
agyát. Nem mintha olyan 
nagy kunszt volna, azt én 
is meg tudnám cs’nálni, ha 
kétszer megkomálnám a 
filmet és ha volna egy ezoi-

tom. És van benne egy 
csomó knokaft is! Hű, 
mennyien vannak a pénz­
tárnál — szakította félbe 
magát —, pucolok, mert 
alma lesz a jegy.

— Okosan, — véltem. — 
De mondd csak, Laiika, 
nincs nálatok ilyenkor ta­
nítás?

— De van. — mondta 
Laiika.

— És .te miért nem 
vagy ott?

— Ki? Én? kérdezte La­
iika egészen fölöslegesen.
- Te hát.
— Mert most torna van 

és én íel vagyok mentve a 
torna alól általános testi 
gyengeség miatt.

;
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Rendőr bácsi, tessék azonnal lejönni a helyemről!

«Különös házasság

tyunqíZt&Hfc 'iM'ttyid-

^ d k&fE
tflh-iM- ’eo 6 nA

"<0KmPjA. a íaKüK

üii- IS&iÁl 
íatdlKrtpátlítrfnrl, 

(WhX. •

táifajoto a fdÁjTO&ŐCbK
tó
ftEfy ExieirCaMZ famdv

Jett, mfCd UxwXMrí
EUX/tüVt £'/V~&C\V

t módszer

...
- - -

kövér Pofacseknéhez 
naponta följár egy masszí- 
rozónő. Így szól Pofa 
esek né:

Három hét óta dö- 
gönyöz, de ahelyett hogy 
fogynék, egyre kövérebb 
leszek.

Én meg amióta nagy­
ságosasszonyt masszíro­
zom, öt kilót fogytam.

Pofacseknének fölra­
gyog a szeme:

Haltja, ez nagysze­
rű! Holnaptól kezdve én 
fogom masszírozni magát!

size*1*
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A 1 legíudományosabb ' feísli
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kihívjaCÄ “tanar 
Nyuszeket:

— Na fiam, mit tudsz Pa­
lesztináról?

— Csak amit a tanár úr 
- feleli a kis Nyuszek. — 

j Ma még nem olvastam új- 
I ságot.

- Nagyfa cUS^'hM üt 
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UNO.népkonyha Mr. Tiproy három lánya
resnek. Nagyon bői- elzülioit. 
dogok vagyunk. Az tett egy 
én nevelésem! — hozzá al­
tette még hozzá leségül. 
büszkén. a munká

Egy napon Tiproy egy apái 
urai nagyon rossz Vigasz 
állapotban találtam *am: 
meg a vendéglőben. Mé
A köszönésemet alig ra^ két 
fogadta és látszott dolgozna 
rajta, hogy ' ivott. De
Eleinte hagytam bán- u,ram* 
kódni, de később oda- me
mentem hozzá, hogy közé mi 
megvigasztaljam. mindenki 
Akkor már kissé ré- ^ törtér 
szeg volt: s*k két

— Valami baj van j^nézní 
kezdtem ” "ezm

Fizessenel
Akkoriban kitalálták, szokatlan 

jelenség volt.
Már mindent tud­

tam Típroyról, csak 
azt nem sikerült meg­
tudnom, hogy mi a 
foglalkozása. De ez 
is kiderült lassanként 
és megtudtam, hogy 
Típroynak három lá­
nya „dolgozik” az 
utcán és a papa in­
nen. a vendéglőből

tálainkra is és máris ért 
nuiben a konok nem fi 
felszólító űrlapok hely 
hangú, baráti leveleket

Szeretett tJgy;
Adófőkönyvünk átnéz 

mazottunk sajnálattal áll 
másirányú hasznos elfogja 
és vagyonadóját

MARSH*11-:

1654 fo
nem fizette még be. Met 
összeg messze elkerülte 
iráni mindig kőtelező tisz 
adtán, ha véletlenül a XX 
nyékén akad valamilyen c 
sem s ugorjon be hozzánk 
alig érdemes ügyet elinté 
mi Ont olyasvalamire befcz 
tenne, mégis felhívjuk nt 
korszerű kényelemmel és ! 
Az első emeleten espre&so, 
rias adópénztárosok várj: 
(English spoken. On parle 
Si parla itaiiano.) Második 
működik, ahol is állandó I 
ki a fentebb már említett 

6244 f<
jövedelmi és vagyonadója 
van. Tánc reggel 5-ig. Es 
teremben a népszerű Fis! 
Revizor Frédi.

Természetesen tudatát 
leg nehezére esnék az elől

11.756 f
jövedelmi és vagyonadót 
módot adunk önnek, hogy 
8-tól este 12-ig tizenhat e 
Ha a vázolt körülmények 
hivatalunkat felkeresni, ne 
jűk, hogy a már jelzett

18.651 í
jövedelem és vagyonadója i 
lapon szíveskedjék beiizetr 
landó fizetni és levelünket 
tében küldené vissza, akkoi 
nénk magunkat arra, hogy

26.107 f,
jövedelmi és vagyonadóját 
tokkal együtt elsőosztáiyú 
juk be. Az árverést szűre 
bér 7-én tartjuk meg. Abb 
tünk fennálló jó kapcsolati 
lyesen üdvözöljük s kérjük 
kedves neje őnagyeágának

uram? 
finoman.

— Az nem kifeje­
zés! — mondta és a 
szeme könnyes volt.

— Segíthetnék ta­
lán valamiben? — fir­
tattam. A bánatos 
apa legyintett:

nem

dicsérni őket:
— Nem is hinné 

uram, milyen szép és 
rendes lányok ezek. 
Minden centet haza­
adnak és szépek, fia­
talok. tehát sokat ke-

_ Azok ott a konyhán folyton kifőznek valamit, a mi tányérjaink 
mégis mindig üresek ...

X
A nagyszülők is kötelezhetők 

tartásdíj fizetésére

— Rajtam már 
lehet segíteni. Madge

valami.

E heti absztrakt festőnk A borhely, a fodrász

CSÍKI UÍ'Mf

MAJOR SICU
Major Sieti,. a mostan á 

ban elhunyt Világhírű raj 
zoló sokáig élt Hollywood 
ban. ahol atyai tanácsadója 
volt az ottani magyarok
nak.

Egyik barátja felkereste 
és izgatottan mesélte neki:

— Képzeld, S:cukám, 
szeret! Szeretem! Engem, 
a kis senkit! Ö, a nagy szí­
nésznő! Férjes asszony! 
Megmondom a nevét, de 
könyörgöm, légy diszkrét. 
El ne meséld senkinek!

Sicu cinkosi mosott^' 
bólintott:

— Ne félj. Hallgatni fo­
gok Majd elmondod ie 
magad mindenkinek.

Sicut. a barátai egymás­
közt „hulló falevélének be­
cézték, mert suttogva be­
szélt. Soha senki nem hal­
lotta hangosan beszélni, ve­
szekedni egyáltalában nem 
tudott. Detroitban találkoz­
tunk és elmentünk >gy
. Silver Slipper“ nevű ■>- 
kaiba, ahoi egyszerre négy 
jazz-zenekar játszott és 
o'yan lárma volt, hogy az 
ágyúlövést sem lehetett 
meghaliam. Ennek ellenérv 
Sicu su tjgva beszélt é- 
néha, a poéneknél, szé- ■
gyenlősen elmosolyodott, 
de beszédéből egy szót
sem lehetett érteni.

Amikor kiértünk az ut­
cára megk rdeztem 

— Sicuká n, miről beszél­
téi benn ab^-an a lármában"1 
Nagyon i. Uats-ágos lehe­
tett, mert folyton nevettél 
közben.
• Sicu legyintett és halkan 
mondta:

— Igen. de elmondva 
nem hatnak.

— Vén kujon, már megint törvényte­
len unokád született....

Gyáva rab — ötszáz forintot merészel kérni a 
„Q iki hegyekért”?!

— Bocsánatot kérek, de nekem négy­
száz kilométert kellett utaznom odáig, 
mert én nem festek hasból.

Zumbika Karinthy Fri

— Egy kicsit megigazítom és aztán alig lesz különb- 
kozol: ink

dzsungel-drogériában

és a nyárspolgár.

ádzz. aip&si túhiita

— Gyere, apafej, te is megfoghatsz in­
nen fentröl

— Nem merek felmászni, hapsi, mert 
én visszaeső bűnös vagyok ...

TT*

■ Hol kezdődik az i 
Az elöljáróságnál. 
Es mi van

Náíitionitós Bizúniőtian
REGGEL a végén?

Szeszből ballonkabátot készítenek
DBLBEN

Ä Duna,
/ W

ESTE
— Megígéri, hogy megváltozik, 

der vezérezredes úr?
— Nem.
— Akkor szabadlábra helyezem.

„Drágám, innen írok a hegy 
csúcsról, ahova még élő ember 
nem tette a lábát.”

MAGA
csuhaj! Ide gyöngyöm egy balionkabátotMEG A

asztalra! ‘ .““görült, r
Por azon?

‘ Ez ma már 
olcsóbb lett nem luxus, 

a Pápaszem

tmmi ..«»ki««tífftiiiíSS
■- -- ■
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gazdagok1 A szegény kis Truman panaszai Ez esak logikusFizessenek
j- udvariassági 

lakunkra 
ngiben a 
felszólító 
hangú, c

Szeretett ügyfelünk
Adófőkönyvünk átnézése közben egyik túlbuzgó ajkai- 

„„ttunk sajnálattal állapította meg, nogy On, nynvan 
Sí-ányú hasznos elfoglaltsága miatt, tolyo évi jövedelmi
ä vágyónál ,i forint 24 fillért

„ fijette még be. Meggyőződésünk, hogy e csekélyke 
messze elkerülte b. figyelmet, ezert ugyfeieinK 

mindig kötelező tisztelettel felkérjük, hogy alkatom- 
"Sn ha véletlenül a XXI/b-kerületi adoielugyeloseg kor- 
Sn akid valamilyen dolga, ne feledkezzék e; rólunk 
"Z, s ugorjon be hozzánk egy pillanatra, hogy ezt a szóra 

érdemes ügyet elintézzük. Távol altjon tolunk, hogy 
„fn-t olyasvalamire beszéljük rá, amit anékui is szívesen 

e mégis felhívjuk nb. figyelmét, hogy adóhivatalunk 
i'rszérű kényelemmel és fényűzési adóval van berendezve. 
(r első emeleten espresso, hideg büífé, olcsó árak es udva­
rias adópénztárosok várják igen tisztelt adófizetőinket, 
rp-giish spoken. On parle francaié. Man spricht deutsch. 
K iria jtaliano.) Második emeletünkön étterem és kabaré 
működik, ahol is állandó kacagóorkán közben egyenlítheti 
j(i 3 fentebb már említett

8244 forint 74 fifcér
jövedelmi és vagyonadóját. Adóhivatalunk éjjel is nyitva 
m Tánc reggel 5-ig. Este i0-től pálma-(egyenesa^)- 
’^ff-nben a népszerű Fiskális Juci énekei. A zongoránál

verseny átterjedt adonwa- 
.. é. máris érezteti jótékony hatását, ameny- 
lonok nem fizetők az eddigi rideg kincstári 

u űrlapok helyett mostanában ilyen meleg­
baráti leveleket kapnak:

WASHINGTON

— Mivel foglalkozik 
mostanában, Gugycrák 
úr'f

— Krumplival keres­
kedem.

— Es megy az üzlet?
— Megy a fenét. Any- 

nyi van belőle, hogy a 
kutyának se kelt.

— Hát akkor miért 
foglalkozik vele?

- • Mert egy ismerősöm 
tanácsolta.

— Nagu marha lehetett 
az illető..

— Dehogy volt nagy 
marha. 0 még akkor taná­
csolta, amikor még nagy 
cikk volt a krumpli, mert 
nem lehetett kapni.

— Hát miért nem ke­
reskedett akkor vele?

— Mert akkor nem te- 
hetett kopni.-

PALY/jeNŐ

Trumon: Mi az, Matyikám ? Engem ilyen kicsire fest ?
Ludas Matyi: Ezekhez képest nem lehet magát elég kicsire festeni

A társbérlő hazajön Nehéz nem hízni!

Operaházunk egyik éne­
kesnője akinek alakja majd­
nem győztesen vetekszik 
hangjának csodálatos terje­
delmével, felkereste a házi­
orvosát.

— Doktor úr, ez így nem 
mehet tovább! Ajánljon va­
lamit, amitől karcsúbb le­
szek ...!

— Egészen könnyű test­
mozgást kell végeznie — 
felelte az orvos, majd ami. 
kot meglátta a művésznő 
szemeiben a kérdést, moso­
lyogva hozzátette:

— No igen. valahányszor 
megkínálják valami jő fa­
lattal, ingassa a fejét jobbra- 
balra ...

wsoyyy//,
Jóestét kivonok !Szegedi Emil.

Üzleti tárgyalásKarinthy Frigyes utcát kap

min'tiff .é/r rr *3rBá‘
war.

körit«!; Gugtff kASSO

Hallatlan! Szembeköpött!

Serüké m! 
Régen láttalak, 

nclolj arra, hoqu 
'-sírban! yy 

Holnap este vr.

7 J*7 szeptember.

* nem hidegültéi el tőlem? 
len iorron sercegtünk együtt.
a Gellert étteremben. i

Krumpitidl

Hol kezdődik az utcám, biztos úr?
Az elöljáróságnál.
És mi van a végén? Remélem, egy jó poén

A Dunakorzön

ráfh-.'t itt a gert^Veg
dftiórtt1'ihletei'

Cetien

ŰJ7. osecure/': a ICtiftddMy.

Ói&nJbert A&wJleK
- Megőrült, 
Pórázon?

■ Ez ma már
olcsóbb lett

nagyságos asszony? Pápaszemes kígyót

nem luxus, Gugyerák úr, ötven száza- 
a pápaszem.

. -
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Aki még ma is várja a felszállási parancsot Meghfilyfiil ■ magányban

IV. évft

Hétfő.
A fxancia nép bizalma 

bennem összpontosul. Alig 
pár hete vagyok még csak 
szeretett miniszterelnökük, 
de már is hétmillióan sztráj­
kolnak. Fog ez menni!

Kedd.
Franciaország egy em­

berként áü mögöttem. 
Sztrájkolok száma hétmilíó- 
háromszáznyolcvar,ötezer.

Szerda.
Franciacaszág nem csa­

lódott bennem, a sztrájkok 
pillanatnyi fennakadás nél­
kül folynak. Sztrájkolok 
száma hét és félmillió, um- 
berufen, ahogy mi franciák 
mondjuk.

Csütörtök.
Nem szeretek dicsekedni, 

de a sztrájkdók száma 
már nyo'cmilió . nyolcszáz­
ezer. Ma beszéltem Biom­
mal, aki azt mondta hogy 
csak egy QueuHie van a vi­
lágon és az is én vagyok.

Szombat.
Franciaország még min­

dig egy embei ként ál! mö­
göttem de a sztrájkdók 
száma húszezerrel esett.

Csalt nem követtem el 
valami hibát?

Remete: Hallói Érseki palota?

Belopta magát a hívők axívébe
v*:*:xV

Holló, Piccard úr, nem tudja véletlenöl, vége ven mór a háborúnak ?

------- Kofách és a pesti sajtó
írta: Kishont Ferenc

A „Cafat” című vicclap szerkesztősé- 
i gében az egyik tehetséges gyakornok 
! izgatottan rohant be a szerkesztőjéhez 
f — Jó kis dolgot fedeztem fej egy régi 
i éiciapban! — ujjongott. —- „Kohn belép 
j az irodába; — Főnök úr, el szeretnék

Ordíts

Lud« Matyi azt flzeel
Kőnyvharaí. Az Üj Ma­

gyar Könyvkiadónál most 
megjelent Nyéki aszov-re- 
gény, a „Fordul a kerék"; 
az eddig megjelent hábo­
rús regények között talán a 
legjobb, A sztálingrádi har­
cokról szól, feltétlenül d. 
vassa el!

számban ke 
anyósviccről.

— Te öregem, ismersz — mondotta 
szerkesztőnknek —, hát merek én az 
anyósommal viccelni? Ez olyan volna, 
mint amikor a rabitól megkérdi a bóher: 
— „Mondd oh Rabi, mitől édes a kávé, 
a cukortól vagy a kavarálstól?” — „A ka- 
varástól bóberkám!" — „Akkor minek a 
cukor?” Feleli erre a rabi: Hogy tudjuk, 
meddig kell kavarni...” 
f Kofách a viccéé* ttejyreigazHSs olvasása: 
után őrjőrigeni KéraettV-,-f SaprífottS''® 
szaionhútorzatot és a konyhakövezethez 
verdeste magát. Ez azonban nem men­
tette meg attól, hogy másnap a fenye­
gető levelek százait ne kapja gusztusta­
lan, antiszemita viccelődése miatt. Fele­
sége megragadta az alkalmat, hogy visz- 
szamenjen az anyjához és Kofách mö­
gött összesúgtak az emt írek, hogy 5 az. 
akinek még van pofája ilyen borzalmas, 
kökorszakbeii viccekkel traktálni a szer­
kesztőket. akik nem mernek ellentmon­
dani a híres írónak.

és neki tulajdonított

iíerT * hlvckl’'k im»pök

Hat akkor mirt nem adt, oda ne, 
Ahhns toltok jött ima«.
Akkor mért nem adta eay részét' 
Az Etil kevés tett volna, 
öehád valamit méyig csak kellett - 

Most már én it gondolom.

A nyári után
Ludas Matyi
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Nyomatott
a Szikra Lap vállalat 
offset-körforgó gépein.

Felelős nyomdavezető:
Nedeczky László.

Kofách azonban nem olyan fából volt 
faragva. Erőt vett magán és „Nyiittér" 
formájában betette a „Cafat"-ba, hogy: 
„... a ^szájamba adott vicceket sose mond 
tam és jogosulatlan névbitorlás miatt 
megtettem a törvényes lépéseket.“ Mire 
a „Nyiittér" után két lappal az alábbi 
kis adomát közölte a kitűnő vicclap:

„Kofách Tamás a napokban megjelent 
kiadóhivatalunkban, hogy egy kis közle­
ményt adjon le lapunkban. Az örökké vi­
dám, kacagószemű (róember a kiadóhiva­
tal kapujában összeütközött a volt ház- 
md,terével.

—. Mondd, te egyeűül borotválkozol? —

Magyar blúzokat exportálnak Angliába

E HEm
Kofách Tamás ezután napokig nem 

tudta, hogy miért kerülik őt néma meg­
vetéssel az ismerősei, míg aztán az 
anyósa egy levelezőlapon meg nem írta 
neki, hogy: „... ha már a tiszteletnek az 
utolsó szikrája is kialudt magában, akkor 
legalább ne egy elcsépelt, szakállas vic­
cei ízléstelenkedjen, maga hülye.“

Kofách kétségbeesetten - védekezett, 
hogy soha életében nem mesélt vicceket 
és még nem volt a parlamentben, de nem 
tudta magát sem anyósa, sem ismerősei 
előtt tisztázni, mert azok mindig átmen­
tek a túlsó oldalra. Mikor pedig arról 
kezdtek az emberek suttogni, hegy „mi­
ből telik Kofách úrnak inasra”, akkor 
felment a „Cafat" szerkesztőségébe és

kérdi Kohn.
— Nűná — mondja Kofách. — Duett-

Major Tamást
a Nerpzctf Szín­
ház igazgatóját, 
amiért veszé­
lyes turnéra 
vitte a Nemzeti 
Színház társu­
latit. Romániá­
ban ugyanis 
olyan sikerük 
volt, hogy majd­
nem szétszed­
ték őket.

Kofách Tamás a legújabb sziporkizá- 
sának olvasása után lila lett és már-már 
úgy látszott, hogy gutaütést kap vagy 
kivándorol, de aztán váratlanul megvilá­
gosodott az elméje, villamosba vágta 
magát és felrohant a „Cafat" szerkesz­
tőségébe.

— Megjelent egy viccem a lapban.'..! 
— kiáltotta repesve a szerkesztő sze­
mébe. — Kérem a honoráriumot! Egy 
forint húszat kapok...!

— Egy forint húszat...?!! — hördült 
fe] a szerkesztő. — Irtóztatóan sok pénz 
az ám! És ez a vicc már ezer éves volt, 
uram ..! Várhatja, amíg propagandát 
csinálok magának!

'Wf'niirc
Mit szó! ehhez a blúzhoz? Magyarország szálli-

— Te jó Isten, olyan rosszul megy nekik, hogy még 
az utolsó Ingüket is eladják?

mmmim '■•iS«___ ___ _*__


